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Relduy WaSe4e 8 108 BE A5 54 Fe 92X 7))
g B 2e ohd Aoz BuEh 29 48 FANE A54E dd 199 7
f50] WYFAH FHNE od lolE SeAg NS B Lohwrlz ok

5. 43

HEAE 8 ngE FARTO FHo| WHFEAY FdE o= A=E 7Y
& 3R gotry] fs 43E AU o€ A HEL(003)IH AT §
Agzol 3 1348 HE4d £FE& 72 AFUY7|0E ]3] SYojz WAT
F Azt o3 As®rte AT (2¥ 1 3=2). 2499 gl 9 &%
o F£ F 110230len, 25 FF2(2003)9] ATFAA AAE JEEIA. °f
JEEL Tl A# T 7Hd AFS HZE TAFY AFEIAC dee 9

ES g2 3 Aotk F 13749 A dis & #HEE AF TEAS
e F 4EE gz A9 Ade FART T v} AR EFE WA

T

g

9) Hong/Kim(2008)¢] ‘23 8Ed FA' 13L& 1F2(2003)9 ‘AGe ofv|o] AL 733}’
B34 A #FH I
10) translate.google.cokr
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[s]

A8 £l 239 T ASIA TAE A8 ¢ sl 2g gz 734
2 5o Wde B43, F2¢ Aad @R AR AR F o
2309712 NS B BRE U3 2ol vk

rosofl Internat Explorer

Hﬂ
o
_z;_r

| BUE BPRE Y AW EID SSEE

Q-0 NEG Puymme 3-23c-JAHM 3
=440 ) bep i/ ranslate. google.co, da=JTF-Gstant-XEC KEBIENIBHECHITN0 XEARBINIKECK v os ==
B WE - e WEN O Wil20n @ BARN0n (PN @ BN mEN- (@ H O
Google % OIOIK FTA XE B4 £F Gma Gedlv =33
GOUgIC HYy u
e SAE WHOA U BAE HAYUC
SINE HuH SAE EE WHOK URLE B 8HL BHR SEcohd2
mau s oY W2 WE R0l HESUCH
EPUelan
CHE A0iE M R0 .
CI2 A0z 99 | 8w -

HRAM > KU N

< Die folgenden Elemente stehen zur Verfligung.
o LE e Bz

0010 Google - S22 U198 AVE SHl - AT SHIUY - SR

2% 1 W54 7k 99 S 72 25 A2

(98) 84 944 e 912 3o 22% do| F4 FAd 3=F FFPYL

(#19) Face-up Papierzufuhr auf der rechten Seite, um die Versorgung zu
erreichen.

(AZA) QAT B Y2 do QEF wo| FA FHd| TEF FFFUL
(H4) Bedruckenden Seite nach oben auf der rechten Seite zu erreichen
Zufithrung der Lieferungen.

I BAY BAT A FHE 489 o 3 2 Wddse oe
23 2.

(9%) BF 55712 oy F2 E7HA
W) Teil nicht innerhalb der Frist nicht behoben wahrend
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(A2F) 55 Ba71zt olle] 2 & & 2l o
(¥4) Teil innerhalb der Haltedauer kann nicht repariert werden

4923 A4 1083 98 02 SUz ¥4E F Yiaw ues
D66%7t FAHA0H, 10848 7154 $4¢ 93 1oE FART FHe
Ag3el ARYT F WA WG 5730%7 FASATI 3, 54 e
A% BATT FHY A4 Bol o 1% WAE P AL 5 Uk

T34 QEHAE AU AE H] 31
2973 44.44% 59.72% +15.25%
o] o] & 7] 73 53.75% 57.50% +3.75%
FZAAL S 56.94% 59.72% +2.78%
TAAYES 48.61% 58.33% +9.72%
2up 2 01 vl A& 48.44% 48.44% 0

A5/ T 52.78% 58.33% +5.56%
95/5% 50.00% 60.94% +10.94%
A A o] A} 40.00% 30.00% -10%
B33 AT EA 53.13% 70.31% +17.19%
AgaA 56.00% 61.00% +5%
NEHFA 42.19 53.13 +10.94%
253 R¥FA 45.83 62.50 +16.67%
FUEEFTEEA 46.88 53.13 +6.25%

6: 7154 FRd W95 F4 292%

Zh A2 U989 Wy nF AEE A H63 2o 7HEAS FEA
71e 14 F HqTE4e FHAME 7HF 2 9%E vAE 132 ‘BFE B4
TAHE SATE, REg ®2¥ AHEA 1, 2497F12 59 £t
Hong/Kim(2008)8] Aol Ate W44 F¢ 748 F 718 d9se4d &

11) € 438 98 A8 M98 34 2AY9L do3 2ok 43(2UE Ao dg, HYy
43), 3H(EE BAH dv] A2 43T, Frlo 52 FEH 49 §B), 253 (FEY
$ 9F o M4, 2%‘3(%1]@4 Aotk 43), 1B dE), 0394

)

HAE(%) = T4 / (F3F * 44) = 100
12) Hong/Kim(2008)9] d7elA “BAATH'S SAAAAA 22 Ao] ohjet 2HHA
7 Qutd o2 ggs Heg Ay ¥ 73S dks 4R e g
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Ao 7NAE7t £ FHo| 'E3F A AMEEA T olF Fol/FH AHEFA
C A 5 ol ol ¥ A ZAs A fdEA gun Z2ES 2 F 4
o

AN A BEE FHE dgTEde] B4 238 UG EY FAE A
gohe Holoh. offo] JES HES Frt

(98) 7tEZA 28 ¥ DOS #'d =eo|HE AHEsle FlEZA Q1 AYS
3 FAL 182 ¥E F¢ ZUH XHAQ &) 25 dEFUH
(HYE) Nach dem Austausch von Patronen Patrone mit DOS-Panel-Treiber,
fiberpriifen Sie bitte Betrieb. Andernfalls, kénnen Sie an den Drucker
beschadigen.

(A24) 7tER A wE F DOS #d =ejo|wE ALEstd 7tERA 9 A
df FAL. 284 8& 39 ZAEC AYH &) 45 dFyh

(M9 &) Nach dem Austausch der Arbeit Patronen DOS-Panel-Treiber benutzen
Sie bitte die Patronen” OK ". Ich will nicht gehen, wenn Sie zu
Schaden am Drucker sind.

A9 dEeA Yetds Hg94%59 Astolfre € A4S Al A8 72 -
= AsHgA2ge SAA Fe 5 UdE Aotk TEHGgA 2R F g v
gt o] FAVE WAA2glozA U4 o]Fdo TEAZHH Hrd
Translation Model® ¢1o]29 Language Model& E=d|ulo], &= Z4d o
g {19 FEGS 7T HAES AH2 FYHFT Wef FFoj9} 5Uo] o]F
of TEAo Zut2 AAolQ ‘28R & AR ‘a¥A FE F$7 o Pl
AHEE AT, ofd] digt Wige] o AFsA Y& 7tsAo] & Aot

ol¢} Zo] WRFUA ] Hrtthde] He JAMGA 28] FAZIN A A=loy
TFH7IG A2dolue] wel FAA7t HAFEAd nAe 9G] ozt 2eA
T AL, o] FEEQ008b)NA HRl vie} o] FAAe7E M 28le] dm
2Fie AY FHIA HYTLAY Pl FAHAA 9L nAE B A
A7) ggAdol FAZ A2dg AYdN ALAde of2 FHAE %
Aog ®r,
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€ 499 448 F o £43EY, Reuther(2003)9] FAI5Y AFAet FA
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olg} & IS HYFE FAELY Al 7Nitete FAZT R AA
g Mg A4 Bo EHAQ AHES A8 7EEY EEs 983 w3l 7t
A3 Wgedn A EF £l He 474 % 7154 ¢ dgs949
gatolgt 80| HE FHAER FAL ZEIEIY, A wdEA A AT
Hgsgyolge F 719 E3S 24E 5 U& Aot
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Zusammenfassung

Untersuchung zu den Beziehungen zwischen Lesbarkeit
und Ubersetzbarkeit aus der Perspektive einer
kontrollierten Sprache

Hong, Munpyo (Sungkyunkwan Univ.)

Das Ziel der vorliegenden Arbeit war es, zu untersuchen, ob eine kontrollierte
Sprache zur Verbesserung der Lesbarkeit eines Textes und gleichzeitig der
Ubersetzbarkeit des Textes beitragen kann.

Dabei hat sich gezeigt, dass im Fall vom kontrollierten Deutsch alle Regeln fiir
die Lesbarkeit als auch fir die Verbesserung der Ubersetzbarkeit eingesetzt
werden konnen. Im Gegensatz dazu konnen nicht alle Regeln fiir die
Ubersetzbarkeit fiir die Lesbarkeit angewendet werden.

Im Fall vom kontrollierten Koreanisch wurde festgestellt, dass fast alle Regeln
fir die Lesbarkeit der Ubersetzbarkeit helfen. Ahnlich wie im Fall vom Deutsch,
waren nicht alle Regeln fir die Ubersetzbarkeit fir die Verbesserung der
Lesbarkeit relevant.

Daraus folgt, dass die Regeln einer kontrollierten Sprache moduliert werden
konnen, so dass das jeweilige Modul einer kontrollierten Sprache von einem
kontrollierten Checker aufgerufen wird, je nachdem zu welchem Zweck, dh. der
Lesbarkeit oder der Ubersetzbarkeit, die kontrollierte Sprache dienen soll.

Ao} FAe, 7IARY, HEFEA, 7154

Kontrollierte Sprache, Maschinelle Ubersetzung, Ubersetzbarkeit, Lesbarkeit
Aatolmd: FFF skkhmp@skku.edu
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